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(1) Reciptent Ae_“ O:’_ A Delivery note
MAGNA PT S5.p.A. (2} Recelpt notes Process number
Via dei Ciclamini 4 '
70026 MODUGNO (BARI) [Bo 236 0L 355489
ITALIEN {4) Shipping data
$oV0 RS 07/10/2020

{5) Supplier and sender (6} Freight (7} Delivery {is) {8} Invoice no.
GeWis Drehteilefertigungs GmbH prepald I | cRriage i Freihtcar | [Forwardur Involce number
Streitheimer StraBe 22 T | € et extemal
86477 Adelsried Ql/ %_ ) e o vahich
Q\J_Q_\f)ﬂ [1 2 Exp:: e {9) of
Mail
(10} Your Ref (11} Purchase order number {15} Orderer addition {12) our department {13) House call {14} Our sales erder no.
413 550004385601 bis 6.11.2018 als Getrag, 2132047
Bari Werk:100 AS: 1
{19) Shipping type prepald (20} {21) Type of {22) Shipping code {23} Gross Total welght kg (24}  (24) Net
Lorry 228535K 7,915.36 6,920.64
Shipping addrass {26) Unloading point
Magna PT 5.p.A Via del Geranel, 21, 70026 Modugne [Barl) 14249
Svevatrans Srl
(27) Description of delivery, performance (30) @0 (40} Reciplent notes
Reference number
Item Packing specifications Quantity Unit Quantity {is) +{- fNotes
2516107382 2516107382 INPUT SHAFT INNER 6,480 Pcs
2516107382 "A"
. Lot: H-104736.3
GRUNDPALETTE 70A 113394 Grundpalette zu den 8 Pcs
Zwischenlagen von )
Projekt 251
DECKEL 70A 113946 Unvirsaldeckel zu den 8 Pcs
Zwischenlagen von Projekt 251
134-00/00 VCi-Sack fir Eurogitterbox 8 Pes
1250+/2x425/
+1750, 80my
43973 Zwischenlage fiir Antriebwelle 152 Pes
innen-Fertigteil !
fzur Aufnahme 45 St./ |
|
Delivery terms DDP - Defivered duty paid
&1
w8,
whn,
20-00144 / INDEX A"/ H o, {9
- 4.&}7& )@40
(%
KUEHNE+NAGEL s, R 7N
ACCETTAZIONE MERCE Ya, - 1V Ory i, Sy
s o 9/7' C@l’. 2 ’70/ *,
Quantita dichiarata: Lbo ﬁh_a (fzt) ; %a &y ]
Qudntita effettiva: S¢y q <o
Tipp Imballaggio: -, ?(/‘9/ 7 /7
. iy iths Sa
Qu3ntita imballi: (‘6 1
- O
Confformits alle scheie dirghallo: [5# q(/e/J o
Da{a cqityollo: \0" !}' 1
Firia ER )O v
{42} Recelpt notes {43) Quarﬁ:ity check {44) Quality inspection/Inspection report | {45) Reciplent {46} Involce verificatlon
Date
Name/




W D
by -

1 Absender {(Name, Anschrift, Land)
GeWis Slovakia s.r.o. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 45013394
Vépenicka 30 Diaso Bofdrdoruny unterllegt trotz einer gegentclligen
97101 PRIEVIDZA;SLOWAKEI ey Eatbntarengmvarirss b itermn
SLOWAKH StraBengiiterverkehr {CMR)

2 Empfangor (Name, Anschrift, Land) 16 Frachttahrer (Name,Anschrift,Land}
GeWiS GmbH MATYO s.r.0.
Streitheimer Str.22

864 77 Adelsried
Deutschland

Kukuéfnova 14

SK 97101 Prievidza

SLOWAKEI

3 Ausleferungsornt des Gutes

ot Modugno (Bari}

tand  |TALIEN

4 ortundTag der fbernahma des Gutes

ot Prievidza

17 Nachfolgenda Frachtfihrer {Hame, Anschrift, Land)

tand SLOWAKEI

patem 07.10.2020

5 Balgefigts Dokumente

18 Vorbichalte und Bemerkungen der Frachttihrer

il

14 Rickerstattung

15 FErachtzahlungsanwelsung

Lieferschein 355489,
ﬁﬁ:‘hr::r:“d 7 ':‘:::sh:ﬁ‘ii: 8 ArtderVerpackung Q  Bezelchnung des Gutes 1 O statistik Nr. 1 1 Bruttogewlcht In lﬁ“:‘hny n
- 8 GRUNDPALETTE 8483109590 7915,00
7915,00
El‘r!.? % | Gefahrzettetmuster-Hr. UN-Nummer Verp~Gruppe 19 Zu zahlen voms Absender Wihkmung Empfinger
UN Fracht
Ermdtigung -
des Al jers {Zoll- und amtiiche Bet lung) Zwilschansumma
13
Zuschlige
Nebangebihren
Sonstiges +
Zu zahlands Gesamtsumma

20 Besonders Verelnbarungen

frel
unfrel
21 Ausgafertigtin Prievidza am 07.10,2020 \ Gt empfang fon
TG N0 Siovakg ro. ~ - Via e lclammi, s::i 70026 Modugno {B
220 Vap 23 IV Y U), s.r.0.
% ' SK9 [L{o}! nevidza #7-9'20 Kuku ova 14 BS OTT 2028
PRARCLE LI Prigvl Z‘\QJ—“ 01 [7
Unterschrift und Stempel dos Abserlda Unterschrift und § as qurhqgrsﬁjrg‘n J@o 5 .- 2 d pﬁn n
25 Angaben zur Ermittiung der T fentfemung mit Grenziibergingen Paletten-Absender Pale
von bls km Art Anzab  |Keln Tausch| Tausch E-F
- i‘r — -|Euro-Palette Eurc-Palette

Gitterhox-Palette

Gltterbox-Palette

Elnfach-Palette

Einfach-Palette

26 Vartragspartner das Frachtfihrers - keln - Hilfsgewarbetrelbander tm

Sinne des anzuwendenden Tarlts
27

Amtiiches Kennzelchan Hutzlastin kg

Kfz PDMOQL14 PD725Y1

Bestatiguny des Empfingers/Datum/Unterschrift

Anhinger

Bestitigung des Ei

Banutzta Genehmijung Nr.

|:| National

{_Bilateral

] cemt

[Jev




